OSNOVNA SKOLA LAPAD
Od Batale 14, DUBROVNIK

PLAN EVAKUACIJE I SPASAVANJA

Gradevina: OSNOVNA SKOLA LAPAD

Lokacija: OD BATALE 14, LAPAD



Na temelju ¢€lanka 55. Zakona o zadtiti na radu (NN 71/14, 118/14, 94/18, 96/18) i
Clanka 2. Zakona o zaititi od pozara (NN broj 92/10i 114/ 12) dana 8. listopada 2024 god.
Zeljana Pavlovig, ravnateljica Osnovne $kole Lapad donosi ovaj:

PLAN EVAKUACIJE I SPASAVANJA

I. OPCE ODREDBE
élanak 1.

Ovim Planom evakuacije i spaSavanja (dalje: Plan) definirani su postupci (ovlastenja i
odgovornosti), organizacija i mjere za postupanje u sludajevima izvanrednog dogadaja,
drugim rije¢ima pojave opasnosti (poZar, eksplozija, elementarne/vremenske nepogode i
sli€no) u Osnovnoj kol Lapad u Dubrovniku. Svrha Plana Je da svede negativne posljedice
izvanrednog dogadaja na najmanju moguéu mjeru.

Clanak 2.

Ovim planom obuhvaéene su mjere i aktivnosti koje se moraju provoditi u sludaju
izvanrednog dogadaja, zbog kojeg se mora provesti evakuacija - spaSavanje prije, za vrijeme
trajanja ili nakon dogadaja kojim su ugroZeni Zivot i zdravlje udenika, zaposlenih, drugih
osoba zatedenih u §koli odnosno materijalna dobra.

élanak 3.

Mjere, odredbe i zakljuéci ovog Plana provode se u prostorima i prostorijama Osnovne
Skole Lapad na adresi Od Batale 14 u Dubrovniku (u daljem tekstu: Skola).

Skolu od I-IV razreda pohada 265 udenika, od V-VIII razreda 270 ucenika dok ugitelja
razredne nastave, predmetne nastave, stru¢nih i ostalih djelatnika $kole je oko 90.

prizemlje trakt A: 87 osoba
I kat trakt A: 91 osoba
IT kat trakt A: 84 osobe
prizemlje trakt B: 69 osoba
I kat trakt B: 91 osoba
prizemlje trakt C: 65 osoba
prizemlje trakt D: 24 osoba
prizemlje trakt E: 52 osobe
I kat trakt E: 47 osoba
prizemlje trakt F: 4 osobe
prizemlje trakt G (3portska dvorana): 50 osoba
Posebni razredni odjeli 24 osobe

Zaposlenici i ugenici Skolu pohadaju u jednoj smjeni.



Clanak 4,

U cilju provodenja preventivnih mjera i stvaranja uvjeta za organizirano i efikasno
izvodenje evakuacije i spaSavanja ovim se planom ureduju sljedeca podrugja:
® duZnosti zaposlenika Skole u provodenju mjera i aktivnosti u pripremi i provodenju
evakuacije - spasavanja,
osposobljavanje zaposlenika za evakuaciju - spasavanje,
nacin obavjestavanja o iznenadnom dogadaju i davanja znakova uzbune,
tehni¢ke mjere na snazi i upotrebi,
oprema za spasavanje i pruZanje prve pomoéi,
zone evakuacije i sastav ekipa za evakuaciju i spasavanje,
postupak u slu¢aju provodenja evakuacije - spaSavanja,
postupak zaposlenika i njihovo sudjelovanje u evakuaciji i spaSavanju,
postupak voditelja i ¢lanova ekipe za evakuaciju i spasavanje,
organizacija protoka informacija i sustav komunikacija,
zborna mjesta ekipa za evakuaciju,
nacin obavljanja nadzora nad mjerama i radnjama kojima se osigurava provodenje
evakuacije i spasavanja,
® planiranje, priprema, izvodenje i nadzor vjeZbi evakuacije i spaSavanja.

Clanak 5.

Pod evakuacijom (sklanjanjem) u smislu ovog Plana podrazumijeva se unaprijed
programirani i organizirani nadin napustanja ugrozenih prostorija i prostora Skole, prije nego
Sto nastupi opasnost po Zivot i zdravlje udenika, zaposlenika i drugih osoba zate¢enih u Skoli
koju moZe izazvati iznenadni dogadaj kojeg je nastup i Stetne posljedice moguce unaprijed
predvidjeti.

Clanak 6.

Pod spaSavanjem u smislu ovog Plana podrazumijeva se organizirano provodenje radnji
kojima se ucenicima, zaposlenicima i drugim osobama zate¢enim u ugroZenim prostorima i
prostorijama Skole pruZza pomo¢ u napuStanju istih, kada uslijed okolnosti nastalih
iznenadnim dogadajem sami ne mogu napustiti ove prostorije ili prostore, a da pri tome ne
dovedu u opasnost svoj Zivot i zdravlje, pruZanje prve i medicinske pomoc¢i ozlijedenim

osobama i poduzimanje aktivnosti otklanjanja opasnosti.
Clanak 7.

Evakuacija mozZe biti potpuna ili djelomic¢na.

Evakuacija je potpuna ako se napusta gradevina u cijelosti.

Evakuacija je djelomi¢na ako se napusta samo dio gradevine (pojedini prostori i
prostorije).

Clanak 8.

Izvanredni dogadaji mogu biti:

poZari bez obzira na intenzitet i razloge nastajanja,

eksplozije nastale iz bilo kojeg razloga,

ratne opasnosti,

elementarne nepogode (potres, vjetar, poplave, vodene bujice, snjezni nanosi i
poledica),



® prijetnja minsko-eksplozivnim sredstvima (fizicka ugroza),
® provala i fizi¢ka prijetnja.

II. ORGANIZACIJA, UPRAVLJANJE I PROVOPENJE PLANA
Clanak 9.

Zaposlenici i sve osobe koje se nalaze u ugroZenom prostoru duzne su prilikom evakuacije
pridrzavati se ovog Plana, odnosno uputa i naredbi osobe koja provodi i upravlja
evakuacijom. Pod osobama se podrazumijevaju zaposleni u Skoli, uéenici te sve ostale osobe
koje se zateknu u Skoli.

Clanak 10.

U slucaju opasnosti kao i prilikom izvodenja prakti¢ne vjezbe na lokacijama Skole okuplja se
StoZer (Prilog 3.) koji rukovodi Planom a &ine ga u pravilu:

e glavni voditelj evakuacije i spasavanja, odnosno po njemu

* ovlasteni voditelji evakuacije i spagavanja te

* neposredni voditelji evakuacije i spasavanja.

Clanak 11.

Glavni voditelj organizacije i provodenja Plana na lokaciji Skole je Ravnatelj.
Ravnatelj moZe prenijeti i prenosi unutarnjim aktom ovlastenja na voditelje pojedinih
akcija obuhvaéenih Planom. Glavni voditelj, ovlasteni voditelji i neposredni voditelji
osposobljavaju se za aktivnosti i provedbu Plana, a temeljem programa i zahtjeva regulative.

Clanak 12.
Opca evakuacija odnosno aktivacija Plana zapoCinje oglaavanjem sirenom ili internim
zvucnim alarmom (zvonom eventualno razglasom) te po potrebi usmenim uzbunjivanjem
kojega daje ovlastena osoba na nalog odgovornog voditelja.

Clanak 13.

Zvutna dojava javnog sustava uzbunjivanja predstavljena je sljede¢om tablicom tonskim
karakteristikama.

OPASNOST ZNACI SIRENOM

UPOZORENJ’E NA Kombinacija jednoli¢nih i zavijajuéih tonova u
NADOLAZECU OPASNOST ukupnom trajanju od 100 sekundi ( 3 jednoli¢na tona

po 20 sekundi te dva zavijajuéa od po 20 sekundi na
nalin J-Z-J-Z-])

NEPOSREDNA OPASNOST Neprekidni zavijajudi ton u trajanju od 60 sekundi

PRESTANAK OPASNOSTI Neprekidni jednoli¢ni ton u trajanju od 60 sekundi

VATROGASNA UZBUNA Jednoli¢ni ton sa pauzama u ukupnom trajanju od 90
sekundi (tri tona po 20 sekundi sa pauzama od po 15
sekundi na nadin J-P-J-P-J)




Znakovi za uzbunjivanje pristupa&ni su na sljedecoj internetskoj adresi (poslusati):
http://stari.duzs.hr/dokumenti/DUSZ, znakovi/flash.htm

Clanak 14.

U slucaju oglasavanja znaka za uzbunjivanje sirenom od strane Dravne uprave za
zadtitu i spasavanje (dalje: DUZS) obavezno pratiti obavijesti javih medija te utvrditi vrstu
1 intenzitet opasnosti te postupiti prema Planu.

III. OSOBE S POSEBNIM OVLASTENJIMA I DUZNOSTIMA

Clanak 15.

Glavni voditelj evakuacije, ovlasteni voditelji i neposredni voditelji evakuacije odlucuju o
potrebi obavjestavanja javnih interventnih slubi.

Osoba koja je zatrazila pomoé zaduZena je za izvjeStavanje i odrzavanje stalne veze
(otvorene linije) s navedenim nadleZnim sluZbama o izvanrednim okolnostima.

U trenutku potvrde opasnosti ¢lanovi timova odnosno osobe unutar organizacije Skole s
posebnim ovlatenjima i duZnostima (sukladno Planu) duZni su sve upute zatedenim
osobama davati razgovijetno.

Clanak 16.

Glavni voditelj evakuacije ima posebnu obavezu odredivanja dokumenata i vrijednosnica koji
se spasavaju te hijerarhiju spasavanja dokumenata po vaZnosti.

U slucaju njegove odsutnosti s radnog mjesta, tu funkciju preuzima po njemu ovlasteni
voditelji ili neposredni voditelji za evakuaciju prema matrici (Prilog 2. i Prilog 3.).

Clanak 17.

DuZnost glavnog odnosno ovlastenih voditelja evakuacije i spaSavanja, je upoznati sve
zaposlene sa sadrZajem Plana.

Takoder je duzan u sludaju bilo kakve izmjene u Planu u $to kradéem vremenskom
periodu izvijestiti sve zaposlene o nastalim promjenama.

Clanovi Stozera za evakuaciju i spaSavanje zaduZeni su za isklju¢ivanje energenata na
objektima odnosno u prostorima Skole.

Clanak 18.

Clanovi StoZera moraju biti upoznati sa smjestajem glavne elektriéne sklopke, vodovodnih
glavnih ventila, zapornih elemenata plinova, zapaljivih tekuéina i sredstava za gaSenje
poZara. Isti mogu ovlastiti stru¢ne osobe koje nisu dio organizacije za izvr§enje Plana na
navedene sigurnosno-tehnicke elemente s ciljem osiguravanja djelovanja.

Clanak 19.

Za provodenje i organizaciju evakuacije i spaSavanja odgovoran je StoZer (Prilog 2 i Prilog
3):
Provoditelji evakuacije duzni su redovito provjeravati stanje:

® rasvjete i znakovlja,

e sustave dojave, obavjes¢ivanja i uzbunjivanja,

® opreme za spasavanje,



® evakuacijskih putova i izlaza,
* zbornog mjesta na sigurnom prostoru.

Takoder moraju imati uvida u stvarni broj zaposlenih radnika u objektu, te ima li u radnim
prostorima invalida odnosno lica sa smanjenom pokretljivoséu, kognitivnim i govornim
sposobnostima, poteskocama sa vidom i sluhom, o kojima u slu¢aju evakuacije treba posebno
skrbiti.

Ovim planom je odredena oprema za evakuaciju i spaavanje koja se mora staviti na
raspolaganje (Prilog 4).

IV. DUZNOSTI ZAPOSLENIH I OSTALIH SUDIONIKA
Clanak 20.

Sve osobe s posebnim duZnostima i ovlastenjima u svezi s evakuacijom, spaSavanjem i
gaSenjem pozara duzni su biti u stalnoj medusobnoj vezi i izvjestavati StoZer o svim bitnim
elementima akcije.

Clanak 21.

Svaki zaposlenik je duZan (ukoliko se ne izlaZe opasnosti) najprije poslusati upute za
evakuaciju, ukoliko ima vremena iskljuiti sredstvo rada s kojim rukuje i bez panike
zajedno sa u€enicima s kojim odrZava nastavu ili drugu aktivnost napustiti radnu prostoriju
shodno indikacijama i uvjezbavanoj situaciji ili kada to nije moguée u smjeru kojeg odrede
ovlaStene osobe evakuacije.

Svaka osoba koja se zatekne u prostorima u koritenju Skole duzna je u svakom trenutku i u
svakoj izvanrednoj situaciji slijediti upute osoba s posebnim ovlastenjima i duznostima.

Clanak 22.

DuzZnost svakog zaposlenika je da nakon $to se evakuira, dode na mjesto odredeno za
okupljanje, obavijesti neposredne voditelje evakuacije o uspjesnosti napustanja prostora
zaposlenih i ucenika u neposrednoj okolini. Takoder na zahtjev neposrednih voditelja ili
ovladtenih voditelja evakuacije i spaSavanja zaposlenik pruZza pomo¢ u spaSavanju osoba
1 imovine prema dobivenim uputama samo ukoliko ne izlaze svoj ili tudi Zivot opasnosti.

Clanak 23.

Primarna zadada zatedenih osoba je da se evakuiraju shodno dobivenim uputama i postupe
prema prethodnom ¢lanku, te da ne poduzimaju nikakvu akciju koja nije u skladu sa svrhom
njihovog boravka u prostorima. Iznimno, samo ovlasteni voditelji i neposredni voditelji
evakuacije od takve osobe mogu zahtijevati angaziranje u nekom od oblika niskorizi¢ne
organizirane akcije vezane za evakuaciju, spaSavanja i umanjivanja / otklanjanja negativnih
posljedica po sve prisutne odnosno imovinu Skole.

Clanak 24.

Skola je duzna povesti brigu u obavjestavanju, zbrinjavanju i evakuaciji zateGenih uéenika i
ostalih osoba te voditi dostupan uvid u nazo¢nost navedenih osoba u prostorima Skole.



Clanak 25.

Prostori Skole organizirani su na vise etaZa. Skola je podijeljena u traktove "A“B“C“D“E* i
"F* te sportsku dvoranu. Trakt ,A“ se sastoji od prizemlja, I i II kata, trakt B¢, wor LB od
prizemlja i I kata a trakt ,,F* i §kolska sportska dvorana od prizemlja (jedna etaZa).

Unutar zgrade izvedena je koso podizna sklopiva platforma za kolica osobe s invaliditetom
(hodnik trakta D) tj. ulaznom prostoru s isto¢nog parkiralista.

Clanak 26.

Zborno mjesto se ne smije napustiti prije nego $to odgovorna osoba (voditelj evakuacije ili
druga ovlastena osoba) izvrsi popis ili prozivku na licu mjesta te izda sluZbenu
naredbu/priopéenje o daljnjem postupanju.

V. VIEZBE EVAKUACIJE I SPASAVANJA
Clanak 27.

Uvjezbavanje postupaka evakuacije i spasavanja u slucaju opasnosti trebalo bi vrsiti redovito i
to najmanje jednom u dvije godine. Ravnatelj Skole zadrzava diskretno pravo odredivanja
potreba za ufestalijim izvodenjem vjeZbi te izbora dana i vremena odrZavanja. Vjezba
evakuacije odrZava se, u pravilu, u najavljeno vrijeme. Odstupanje od ovog pravila odobrava
Ravnatelj Skole temeljem procjene ucinka i moguéih ograniCenja u organizaciji izvodenja
vjezZbe.
O izvrSenoj vjezbi glavni voditelj odnosno ovlasteni voditelji evakuacije obvezno sastavljaju
zapisnik u koji se unose svi bitni elementi:

e datum i sat izvrSenja vjeZbe,

® broj sudionika, postignuti rezultati i sl.,

* uoceni nedostaci vazni za ishod vjeZbe i sigurnost osoba.
Potpisani primjerak zapisnika &uva se najmanje 2 godine.

Clanak 28.

StoZer planira vjezbu unaprijed te odreduje njezin sadrzaj odnosno karakter kao i
vrijeme trajanja. Vjezba se sa svim relevantnim podacima unaprijed najavljuje radnicima kao
i ostalim korisnicima prostora.

Uvjezbavanje postupka evakuacije mora se vrsiti prema konkretnim opasnostima koje
mogu nastupiti u prostorijama i prostorima u koristenju Skole.

Evakuacija iz gradevine predvidena je za pretpostavljeni broj osoba (udenika), u skladu sa
posebnim propisima ovisno o namjeni: prema opéim normama za potrebne §irine izlaza i
prema namjeni, u smislu potrebnog broja izlaza, medusobnog rasporeda, prema poglavlju 14
(8kolske gradevine, nova gradevina), a za postoje¢i dio prema poglavlju 15 (3kolske
gradevine, postojeca gradevina), te prema austrijskim smjernicama TVRB 130 — smjernice za
Skole.

U razini prizemlja trakta A na kraju hodnika na jugoistoénom pro&elju predvidena su vrata za
izlaz u sluéaju poZara. Na prvom i nadogradenom drugom katu iz hodnika na sjevernom
procelju izvedena su vrata za izlaz u sludaju evakuacije te je preko poZarnog stubista
omogucen izlaz na $kolsko dvoriste.



Drugi izlaz iz prizemlja i prvog kata trakta A su vrata na jugoistoénom prodelju prizemlja
trakta C s kojim se izlazi direktno na okolni teren do kojih ¢e se dolaziti unutarnjim stubistem.
Sa drugog kata trakta A drugi izlaz su vrata na prvom katu trakta C.

U razini prizemlja i kata trakta B evakuacija se vr3i na nain da je iz prizemlja omogucen
izlazak izravno na teren, dok se sa kata preko jednokrakog poZarnog stubista vri izlaz teren
na istoénom prilazu zgradi. Kao drugi izlaz trakta B nalaze spomenuta vrata na jugoistoénom
proCelju prizemlja i prvog kata trakta C do kojih se dolazi unutarnjim stubistem. Adaptacijom
je dobiven jo3 jedan izlaz stubistem koje vodi sa kata trakta B na gospodarski ulaz kuhinje te
direktno na okolni teren.

Iz prizemlja trakta C, iz restorana izveden je direktni izlaz na okolni teren dvokrilnim
vratima, dok se iz kuhinje, putem gospodarskog ulaz vri evakuacija direktno na okolni teren
putem vrata Sirine 95 cm.

Iz boravka u traktu D, evakuacija ée se vriti vratima Sirine 85 cm koje vode direktno na
okolni teren.

U razini prizemlja trakta E na juznom procelju nalaze se vrata s izlazom izravno na teren. Na
sjevernom pro&elju kata preko vrata i mosta omogucen je izlaz na teren u istoj razini, uz prilaz
zgradi sa sjeverne strane. Kao drugi izlaz ovog trakta koriste se vrata na prvom katu trakta C,
do kojih se s kata trakta E dolazi unutarnjim stubi$tem.

U traktu F, kao izlazi ¢e se koristiti vrata prvog kata trakta C i vrata na sjeverozapadnoj
strani 8kole koji vodi direktno na okolni teren.

Iz trakta G (3portske dvorane) ¢e se koristiti izlaz na jugozapadnoj strani koja povezuju
dvoranu sa skolom kao i direktni izlaz iz dvorane.

Posebni razredni odjeli su sa direktnim izlazom u vanjski prostor.
Clanak 29.

Neposredni voditelji duzni su tijekom akcije izvjestavati glavnog voditelja odnosno po njemu
ovlastene voditelje evakuacije i spaSavanja o svim bitnim ¢&injenicama iz svog djelokruga.
IzvjeStavanje u toku evakuacije vrdi se najbrZim raspoloZivim nadinom (neposredno,
telefonom, mobitelom). Neposredni voditelji posljednji napustaju prostore nakon §to su
proveli postupak utvrdivanja uspjesnosti izlaska uéenika iz njihovog djelokruga.

Clanak 30.

Sjediste StoZera za izvanredne situacije nalazi se u zgradi Skole. U slu¢aju evakuacije sjediste
StoZera je na slobodnom prostoru odnosno zbornom mjestu.

Mjesta za evakuiranje zaposlenika, udenika i imovine u ovisnosti od slucaja i lokacije
iznenadnog dogadaja su :

ZBORNO MJESTO 1 = Zborno mjesto na parkiralidtu (kava) gdje ¢e se nalaziti potrebna
oprema i ostali sudionici evakuacije.

ZBORNO MJESTO 2 = Zborno mjesto na $kolskom igralitu gdje ¢e se nalaziti potrebna
oprema i ostali sudionici evakuacije.




Zborna mjesta su na sigurnoj udaljenosti od izvora opasnosti.

VI. AKTIVIRANJE PLANA

Clanak 31.

Plan se aktivira ukoliko na objektima i u prostorima u koristenju Skole nastupe okolnosti za
koje se procjenjuje da predstavljaju rizik po zdravlje i Zivot zaposlenih i u&enika te osoba
koje su se zatekle i/ili materijalna sredstva (imovine). Shema aktiviranja Plana prikazana jeu
Prilogu 1. Aktivacija Plana slijedi i nakon dojave DUZS-a.

Clanak 32.

Plan se aktivira na dojavu o pojavi opasnosti u prostorima Skole i to:

ukoliko nastupe radnim danom u redovnom radnom vremenu glavni odnosno ovlasteni
voditelj neposredno aktivira plan i po istom postupa;

ukoliko nastupe izvan redovnog radnog vremena kada u prostorima Skole nema
voditelja odnosno zaduZene osobe Plan aktivira zaposlenik koji je prvi saznao za
opasnost te odmah obavjestavaju ¢lanove StoZera.

Clanak 33.

Na €elu StoZera je glavni voditelj, odnosno po njemu ovlasteni voditelj. U sluéaju odsutnosti
glavnog voditelja, ovlasteni voditelj preuzima vodenje aktivnosti aktivacije i provodenja
Plana. Zadaci glavnog voditelja za spasavanje i evakuaciju su:

da pravovremeno donese odluku o evakuaciji gradevine, te o opsegu evakuacije na
osnovi ocjene moguénosti nastupanja ili ocjene nastalih opasnih dogadaja, da odredi
nacin uzbunjivanja i obavjeséivanja o evakuaciji u skladu s ovim Planom,

da o nastupu i razlozima evakuacije najhitnije obavijesti: javnu vatrogasnu postrojbu,
hitnu pomo¢, policijsku stanicu, gradske komunalne sluzbe (elektro-distribuciju),

da rukovodi evakuacijom do dolaska profesionalnih interventnih sluzbi, a po njihovom
dolasku uskladi akciju evakuacije s njihovim djelovanjem, prema zahtjevima i
nalozima istih,

da omoguéi svim zaposlenicima Skole upoznavanje s odredbama ovog Plana,

da organizira i kontrolira osposobljavanja istih za evakuaciju i izvedbu zahvata na
gradevini i opremi potrebnim za njeno efikasno provodenje, osigura djelotvoran
prijenos informacija i obavijestenost o postupcima isklju¢ivanja energenata (struja,
plin, upaljive tekuéine za &itav objekt).

Clanak 34.

Clanovi Stozera odmah nakon nastupa dogadaja, na znak uzbune ili nakon primljene
obavijesti 0 neposrednoj opasnosti za prisutne osobe u objektu, duZni su postupiti na
slijedeci nadin:

izvrsiti izvidanje i procjenu ugroZenosti,

procijeniti intenzitet i opseg izvanrednog dogadaja,

utvrditi odnosno procijeniti poloZaj, broj i stanje ugroZenih, procijeniti razmjere
nastale panike,

procijeniti i odabrati stranu objekta i elemente zgrade preko kojih ée se izvrsiti
evakuacija tj. spaSavanje (stubista, hodnici, otvori za evakuaciju i sli¢no),

donijeti odluku i izdati zapovijed o po&etku i na¢inu evakuacije — spasavanja,



® procijeniti moguce opasnosti za osoblje ekipa/tima za spaSavanje,

® procijeniti pristup sklopkama i zapornoj armaturi unutar objekta i izvan njega
obavijestiti sve osobe u zoni evakuacije (popis u objektu uvijek mora biti aZuran i
dostupan na mjestu okupljanja ekipe) o pojavi izvanrednog dogadaja zbog kojeg se
mora provesti preventivna ili momentalna evakuacija.
Glavni voditelji odnosno ovlasteni voditelji putem neposrednih voditelja daju usmene
upute o evakuaciji i gaSenju te ukoliko je moguce putem drugih tehni¢kih sredstava za
pojacavanje zvuka odnosno ozvucenja.

Clanak 35.

Neposredni voditelji evakuacijom i spasavanjem ¢e odmah po primitku ugovorenog znaka za
uzbunjivanje odnosno uputa glavnog voditelja utvrditi put i nadin evakuacije sukladno Planu i
redovitim vjezbama odnosno ovisno o vrsti, mjestu i intenzitetu dogadaja koji je uvjetovao
uzbunu i odstupanja od Plana.
Neposredni voditelji akcije o svojim zapaZanjima, procjenama i odlukama izvjestavaju
voditelje (glavnog i ovlastene) evakuacije, spaSavanja i gaSenja poZara u cilju zajednickog
donosenja vaznijih odluka.
Neposredni voditelji akcijom evakuacije i spaSavanja u pravilu posljednji napustaju prostor i
to nakon $to su provjerili sljedede:
® jesu li svi zaposleni i udenici te druge osobe napustile prostor iz kojeg se vrii
evakuacija;
e ima li zaposlenih, ugenika ili drugih osoba koje se zbog razli¢itih razloga ne mogu
evakuirati, pa je potrebno osigurati spaSavanje istih;
* jesu li iskljudeni svi energetski izvori (struja, plinovi, upaljive tekuéine);
® jesu li spaSena sredstva od veéeg znaCaja (vrijednosni papiri, vaZni dokumenti,
digitalni zapisi podataka i sli¢no);
* moZe li se i kojim putem i na¢inom spasavati imovina;
* redoslijed spaSavanja sredstava od veéih vaZnosti i vrijednosti prema manjima.

Clanak 36.

Voditelji evakuacije su ti koji vlastitim primjerom vode brigu o tome da ne dode do pojave
panike, odnosno da utje¢u na suzbijanje iste u sludaju da je ona ve¢ izbila (za sprjecavanje i
suzbijanje panike, vrlo je vazno da neposredni voditelji postupaju smireno i staloZeno te da
izdaju kratke, jasne i glasne naredbe).

U slu¢aju kada nije moguée izvesti planiranu i uvjezbanu evakuaciju, prilikom izvanrednog
dogadaja, prvenstveno se organizira evakuacija ucenika, zaposlenih i drugih osoba a tek
potom imovine.

Clanak 37.

Na prvi znak moguée opasnosti neposredni voditelji kao i svi zaposleni osiguravaju
prohodnost komunikacijskih putova odnosno putova za evakuaciju. To podrazumijeva
otvaranje svih vrata radnih prostorija i ostalih prostora u kojima se boravi trajno ili
povremeno prema hodniku odnosno glavnim stubistima s ciljem osiguranja veée vidljivosti,
pregleda situacije i boljeg protoka zvucne komunikacije.



VIL. POSTUPANJE PO PLANU U SLUCAJU POZARA
Clanak 38.

Ukoliko dode do poZara u prostorima za vrijeme rada Skole gaSenju se pristupa bez
odlaganja, prije prosirenja na veéi prostor i izazivanja opasnosti $irih razmjera u skladu sa
znanjem, moguénostima i opremom koja je na raspolaganju, ali pod uvjetom da se ne dovedu
u opasnost niti Zivoti ostalih prisutnih osoba niti vlastiti Zivot. Svaki poZar bez obzira na
opseg treba dojaviti MUP-u, pruzatelju tehnicke zastite (ukoliko takva usluga postoji), DUZS-
u te postupiti sukladno postoje¢oj shemi (Prilog 1 i Prilog 2).

VIII. OPASNOSTI OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I DRUGIH
IZVANREDNIH DOGADPAJA

Clanak 39.

Eventualni potres veceg intenziteta (jaCine) moZe izazvati oteéenja objekta u koristenju ili
njegovih dijelova. U tom sluéaju postoji realna opasnost od kvarova na elektri¢noj i vodo-
instalaciji te instalaciji lo ulja za potrebe kotlovnice.

Za sprjeCavanje posljedica potrebno je u §to kraéem roku iskljuciti glavni dovod vode, struje
iloZ ulja, i to zatvaranjem glavnih zapornih ventila odnosno iskap&anjem glavne sklopke.
Moguci poZar zbog kvara elektroinstalacije gasi se iskljuéivo ruénim aparatima za gasenje
poZara (suhim prahom—oznake "S" ili s CO,) do (eventualnog) dolaska vatrogasaca.

U sluéaju potresa veceg intenziteta, sjedidte StoZera i mjesto okupljanja je na otvorenom
prostoru neposredno uz zborno mjesto 1 odnosno na sigurnoj povr$ini u blizini oznadene
povrsine mjesta okupljanja zborno mjesto 2. KoriStenje unutarnjih hidranata dopusteno je
samo u slucaju iskljucenog elektriénog napajanja.

Clanak 40.

Za slucaj poledice poduzimaju se mjere nadzora, pregleda i €idcenje povr§ina oko objekta
(minimum $irine nogostupa), posipanjem nogostupa pijeskom ili soli.

Clanak 41.

U slucaju provale potrebno je obavijestiti osobe zaduZene na nacin prikazan u Prilogu 2. Isto
tako osoba koja se zatekne na mjestu dogadaja ili Je prisustvovala istom poduzima mjere u
pravcu ouvanja mjesta od daljnje devastacije na nadin da ne dovodi svoj ili tudi Zivot u
opasnost. Takoder u slu¢aju nasilnog pokusaja nametanja i provodenja tude volje neposredno
zateCene odnosno ugroZene osobe postupaju prema matrici u Prilogu 2 (3).

Clanak 42.

Za slu¢aj dojave DUZS putem sredstava javnog informiranja o pojavi oblaka plinova opasnih
koncentracija po zdravlje i okoli§ obavezno se formira Stofer. Akcija obrane od takve
prijetnje sadrZi postupke koje se daju svim zatedenim osobama u prostorima Skole.

Neophodno je u §to kraéem vremenu zatvoriti sve prozore i vrata tj. izvriti hermetizaciju i
sektoriranje unutrasnjih prostora te sprijediti izlazak zaposlenih i ucenika izvan objekata. U



ovakvom sluéaju potrebno je striktno slijediti upute nadleZnih javnih sluzbi pruZanja pomoéi
1/ili navedenog centra, te ostati u konstantnoj vezi sa izvorom informacija.

Trenutnu pomo¢ na licu mjesta u slucaju navedenog scenarija pruZaju osobe prema matrici u
Prilogu 2 (3) odnosno osobe osposobljenje za pruZanje prve pomoéi.

Clanak 43.

Mogucéa prijetnja minsko-eksplozivnim sredstvom naj¢eSce se dojavljuje putem telefona
odnosno u pisanom obliku.

Ukoliko se eksplozija i/ili postojanje takve naprave dojavljuje telefonskim putem neposredno
prije aktivacije potrebno je bez odlaganja formirati StoZer. Osoba koja kontaktira s
dojavljivatem treba zadrZati prisebnost te po mogucnosti razaznati spol, moguéu starost,
osobitosti glasa odnosno izraZavanja i nastojati $to je moguée duze vrijeme odugovladiti
razgovor.

Ukoliko se pak, dojavljuje pisanim putem potrebno je pazljivo rukovati sadrZajem po
mogucnosti ne dirati odnosno staviti u plasti¢nu vreéicu. Isto ponoviti s omotom odnosno
kuvertom. Osobe koje su primile i bile u kontaktu s posiljkom trebaju biti evidentirane.

U oba slucaja daje se interna obavijest o pripremama za napustanje objekata te privremenom
zauzimanju zaklona dalje od prozora i staklenih povrsina. O mogucoj dojavi izvjedtavaju se
1 drustva koja su u zajednitkom koriStenju ili u neposrednoj blizini. Stozer postupa prema
Prilogu 1. i Prilogu 2.

IX. DUZNOSTI ZAPOSLENIH
Clanak 44.

Svi zaposleni s neposredno prenesenim ovlaStenjima i duznostima u svezi s evakuacijom,
spaSavanjem i gaSenjem poZara duZni su biti u stalnoj vezi s neposrednim voditeljima
odnosno voditeljima akcije i izvjestavati ih o svim bitnim elementima akcije.

Zaposleni u Skoli duzni su odrZavati dodijeljena im sredstva, pisane upute, opremu i ostali
pribor koji proisti¢e iz ovog Plana u funkcionalnom i ispravnom stanju (Prilog 4. i Prilog 5.).
Svako ostecenje ili gubitak svojstva istih duZni su prijaviti ravnatelju Skole.

Clanak 45.

Svi zaposleni Skole duZni su (ukoliko se ne izlazu opasnosti) najprije poslusati upute za
evakuaciju, ukoliko ima vremena iskljuciti sredstvo rada s kojima rukuje i bez panike
napustiti radnu prostoriju sukladno indikacijama i uvjezbavanoj situaciji ili kada to nije
moguce u smjeru kojeg odrede ovlastene osobe evakuacije.

Clanak 46.

Zaposlenici Skole duzni su odravati putove za evakuaciju prohodnima bez prepreka koje
mogu prijeciti prolaz odnosno sigurno kretanje prema izlazima. Putem za izlaZenje smatra se
neprekinuti (nezakréeni) put od bilo koje totke u objektu do otvorenog vanjskog puta na
razini tla. Putovi za evakuaciju ne smiju biti zakrCeni te stoga svaka akcija koja moze
rezultirati privremenim prije¢enjem prolaza mora biti planirana.

Najpovoljnijim putem za izlaZenje smatraju se najkraéi putovi koji vode u slobodan prostor
uz uvjet da su ti putovi izradeni od ¢vrstog i negorivog materijala i da se vrata na kraju tih
putova lako otvaraju.



X. ISTRAZNE AKTIVNOSTI

Clanak 47.

Ravnatelj Skole ée u vrijeme trajanja ili neposredno nakon otklanjanja opasnosti pismeno
imenovati sastav internog Povjerenstva za ispitivanje uzroka i posljedica izvanrednog
dogadaja ukoliko takve radnje nisu veé poduzela nadleZna tijela, odrediti zadaée i rok izrade
Inicijalnog izvjestaja o izvanrednom dogadaju. Po vlastitoj procjeni ravnatelj Skole moze
zatraZiti pomo¢ struénih treéih osoba.

Clanak 48.

Inicijalni izvjestaj o izvanrednom dogadaju (neplanirani i nepredvideni) bit ée u obliku
tiskane forme dok ée tekstualni dodatak Inicijalnom izvjestaju biti u slobodnoj formi teksta.
Nakon Inicijalnog izvjestaja o izvanrednom dogadaju, ravnatelj Skole moze od Povjerenstva
zatraZiti Potpuni izvje$taj o izvanrednom dogadaju. Izvjestaj o izvanrednom dogadaju trajno
¢e se Suvati u arhivi Skole.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49,

Plan ¢e biti dostavljen na uvid _svim zaposlenicima. Grafi¢ki prikaz Plana evakuacije
izvjeSen je na vidljivim mjestima u Skoli.

Ravnateljica $kole

Zeljana Pavlovi¢

KLASA: 011-01/24-01/5
URBROIJ: 2117-1-129-02-24-1

Dubrovnik, 8. listopada 2024.god.




PRILOZI



Prilog 1. Postupnik Plana evakuacije i spasavanja

Znak uzbune ili primljena
obavijest o neposrednoj
opasnosti ili ru¢na aktivacija
alarma

v

Glavni (ili ovlasteni)
voditelj aktivira Plan

\ 4

STOZER rukovodi
evakuacijom i
spaSavanjem

Obavijestiti 112

- obavjescivanje i evakuacija ljudi
- spasavanje dokumenata
- iskljuéivanje energenata
- €lanovi Stozera zadnji izlaze

) 4
Svi odlaze na

ZBORNO MJESTO
(ili alternativno zborno
mjesto)

y

Prozivka osoba (prema
popisu)

y

- spaSavanje unesrecenih
- spasavanje imovine
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Prilog 3. Obavjestavanje i organiziranje u slu¢aju opasnosti

FUNKCIJA/INTERVENTNA DUZNOST | KONTAKT OSOBA KONTAKT TELEFON
1. | Glavni voditelj evakuacije i spasavanja Zeljana Pavlovié 099/ 476 5251
2. | Ovlasteni voditelj evakuacije i spaSavanja | Anita Jovi¢ié 099 /497 0477
Ante Marié 097/7919804
Trakt A
Emilia Vlasi¢ 098/ 958 6182
Patricija Mage Vidak 098/ 820 443

Katija Butigan

099/315 8797

Diana Preli¢

098/ 521 664

Dragana Zori¢

098/179 0723

Trakt B

3. | Neposredni voditelj evakuacije i
spaSavanja

Ivana Reskovac

091/ 558 8622

Mara Kresié¢

098/972 7661

Mira Sejtani

091/ 281 6237

Roberta Skvrce

098/ 167 8196

Trakt C

Mira Harmat

098/903 9371

Danijel Vlahi¢

092/ 325 2444

Trakt D

Ivana Klari¢ Ivangié

098/880 878

Hadzira Brkovié

099/523 8456

Gordana Rokolj 095 /908 3005
TraktE

Terezija Rezi¢ 098/ 531 524
Miranda Rako 099/ 677 8617
Kuzmanié¢

Fany Bili¢ 092/269 2172

Goran Novak

091/570 0104




Trakt F

Sonja Risti¢ 099/ 238 5235
Sumejja Brkovié 099/ 747 4311
Tea Kompar Jerkovié 098/810 074
Posebni razredni odjeli

Vinka Susac 095/ 514 6818
Tina Trograngié Gvoié | 095/ 810 8680

Osobe osposobljene za pruZanje prve
pomoci

Ivana Reskovac

091/ 558 8622

Nancy Obradovié¢

098/ 552 592

Gordana Rokolj

095 /908 3005

Ivana Klarié Ivanéié

098/880 878

Katija Butigan

099/315 8797




Prilog 4. Oprema za evakuaciju

NAZIV OPREME KOMADA

Set rezervnih kljuteva za sve prostorije

1. | Ruéne baterijske svjetiljke 2
2. | Komplet za pruZanje prve pomodi 3
3. | Zastitne rukavice 5
4. | Zastitne kacige 2
5. | Lopata 1
6. | Radio prijenosne stanice 2
7. | Megafon 2
8. 1
9.

Ostala oprema (po izboru obzirom na
uvjete)

Navedena oprema treba biti propisno pohranjena na osigurano i dostupno mje§to te
propisno oznaden njen poloZaj: OPREMA ZA EVAKUACLIU U SLUCAJU
IZNENADNIH DOGADAJA.



Prilog 5. Kartica s kratkim uputama za sluéaj izvanrednog dogadaja

POSTUPAK U SLUCAJU IZVANREDNOG DOGADAJA

U SLUCAJU POZARA

1. | Aktivirati §kolski razglas / ruéni javlja¢ pozara
2. | Glasno vikati: VATRA! VATRA!
3. | Prekinuti sve telefonske razgovore i linije drzati slobodnima
4. | Iskljuciti elektriénu struju i ostale energente
5. | Ukoliko je sigurno, priéi vatri i pokusati je ugasiti protupoZarnim aparatom
6. | Odrzavati vizualni i govorni kontakt s drugim osobama
U SLUCAJU DRUGE VECE NESRECE
1. | Aktivirati §kolski razglas /ruéni Javlja¢ poZara /tipkalo pozivnog alarma
2. | Pozvati pomo¢
3. | Provjeriti stanje unesreéenih ukoliko ste osposobljeni za pruZanje prve pomo¢i
4. | Prikupiti $to je moguce vige informacija o dogadaju
5. | Ostati na licu mjesta dogadaja uz unesreéenu osobu

OSNOVNA SKOLA LAPAD - Plan Evakuacije i spasavanja




Prilog 6. Koristeni propisi, pravila tehni¢ke prakse i dokumentacija

- Zakon o zastiti od pozara (NN 92/10, 114/22)

- Zakon o sustavu civilne zastite (NN 82/15,118/18, 3 1720, 20/21, 114/22)

- Zakon o zastiti na radu (NN 71/14, 1 18/14, 94/18, 96/18)

- Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

- Zakon o zapaljivim tekuéinama i plinovima (NN 108/95, 56/10, 1 14/22)

- Zakon o zatiti od elementarnih nepogoda (NN 73/97, 174/04)

- Pravilnik o vatrogasnim aparatima (NN 101/11, 74/ 13)

- Pravilnik o pruZanju prve pomo¢i radnicima na radu (NN 56/83)

- Pravilnik o programu i na¢inu osposobljavanja pudanstva za provedbu preventivnih
mjera zastite od poZara, gasenje poZara i spasavanje ljudi i imovine ugroZenih
pozarom (NN 61/94)

OSNOVNA SKOLA LAPAD - Plan Evakuacije i spasavanja



